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Kabeleinfiihrungen mit System
Universell - individuell - praxisorientiert

Cable entries with system
Universal — individual — practice-oriented
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Geteilte Kabelverschraubungssysteme
UNI FLANSCH
UNI Split Gland

Geschlitzte Dichteinsatze
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Multiple (sealing insert), metric 100 UNI HF 230
UNI Silicone Multiple 107 UNI IRIS 238
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PFLITSCH - das Unternehmen
PFLITSCH — the company

Abb. 1 —Werk 2 — PFLITSCH-Kompetenzzentrum fir Kabelkanéle
Fig. 1 - Plant 2 — PFLITSCH competence centre for cable trunking

Abb. 2 —Stammsitz der Firma PFLITSCH in Hickeswagen
Fig. 2 - Headquarters of PFLITSCH in Hiickeswagen
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Unsere PFLITSCH-Teams beraten Sie gerne!

Deutschland — Team Nord
Telefon: +49 2192 911-100

Fax: +49 2192 911-221
E-Mail: verkauf-nord@pflitsch.de
PLZ-Gebiete:

10000-38999
40000-65999
67500-67599
68600-68649
97800-97859

Deutschland — Team Sud

Telefon: +49 2192 911-200

Fax: +49 2192 911-222
E-Mail: verkauf-sued@pflitsch.de

PLZ-Gebiete:
01000-09999
39000-39999
66000-67499
67600-68599
68650-97799
97860-99999

Deutschland — Team GroBhandel
Telefon: +49 2192 911-400

Fax: +49 2192 911-222
E-Mail: verkauf-egh@pflitsch.de

International

Telefon: +49 2192 911-300
Fax: +49 2192 911-241
E-Mail: export@pflitsch.de

Gerne stellen wir Innen Muster, Broschtren
und sonstige Verkaufshilfen zur Verfigung.

Eine weitere Moglichkeit: Wir kommen mit
dem PFLITSCH-Showfahrzeug bei lhnen vor-
bei und demonstrieren individuelle Kabelver-
schraubungs- und Kabelfthrungslésungen vor
Ort.

PFLITSCH-Produkte werden Gber erfahrene
Vertriebspartner vorgestellt. Naheres finden Sie
auf den nachsten Seiten.

Our PFLITSCH teams will be happy to be
of assistance!

Germany - Team North

Phone: +49 2192 911-100
Fax: +49 2192 911-221
E-mail: sales-north@pflitsch.de

For the postcode areas:
10000-38999
40000-65999
67500-67599
68600-68649
97800-97859

Germany - Team South

Phone: +49 2192 911-200
Fax: +49 2192 911-222
E-mail: sales-south@pflitsch.de

For the postcode areas:
01000-09999
39000-39999
66000-67499
67600-68599
68650-97799
97860-99999

Germany - Team wholesalers
Phone: +49 2192 911-400
Fax: +49 2192 911-222
E-mail: sales-egh@pflitsch.de

International
Phone: +49 2192 911-300
Fax: +49 2192 911-241

E-mail: export@pflitsch.de

We will be pleased to provide samples, bro-
chures and other sales aids.

A further possibility: We can also visit you with
our PFLITSCH show truck to demonstrate in-
dividual cable management solutions on the
spot.

PFLITSCH products are sold through experi-
enced sales partners. Further details can be
found on the following pages.

@ PFLITSCH
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Nationale
Vertriebspartner

National sales
partners

18

TIV GmbH

Moordeicher Landstr. 27
D-28816 Stuhr-Moordeich
Tel.: 0421 56522-0

Fax: 0421 56522-55

E-Mail: pflitsch@tiv-gmbh.de
www.tiv-gmbh.de

Volker Greis Marc Lilkendey Jorg Schmidt Jens Thomsen

99

WAGNER GmbH

Robert-Bosch-Str. 35
D-42489 Willfrath

Tel.: +49 2058 782800-0
Fax: +49 2058 782800-49 .

E-Mail: vertrieb@wagnergmbh.de r -
www.wagnergmbh.de !

Thomas Hillebrand Andreas Lukassek Michael Meyer Andreas Michalschyk  Frank Schiemann Patrick Vittinghoff

99
10

Ingenieurbiiro Stapf GmbH

Hufnagelstr. 10

D-60326 Frankfurt am Main

Tel.: +49 69 153004-0

Fax: +49 69 5962287 / v,
E-Mail: stapf@stapf.de 4 'JJ
www.stapf.de

Mike Dorrmann Jorg Fritzel Sven Fritzel

03

IBS SCHMID SystemPartner
GmbH & Co. KG

Hauptstr. 135
D-76344 Eggenstein
Tel.: +49 721 97057-0
Fax: +49 721 97057-57 . o

E-Mail: pflitsch@ibs-gruppe.de . e
www.ibs-gruppe.de Marcel Buchleither ~ Christian Hahn Aylin Kartaltepeli Giinther Obilcnik André Schmid
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Norbert Gliedstein

Andreas Gliedstein

#

Jan Zimmermann Dr. Klaus Zimmermann

r

Martin Geng

Heinz Herchet

@ PFLITSCH

05 @PFLITSCH

PFLITSCH GmbH & Co. KG - Team Nord

Ernst-Pflitsch-StraBe 1

D-42499 Huckeswagen

Tel.: +49 2192 911-105

Fax: +49 2192 911-221

Mobil: +49 162 2022197
E-Mail: verkauf-nord@pflitsch.de
www.pflitsch.de

44

Ingenieurbiiro Automatisierungstechnik
Dr.-Ing. Klaus Zimmermann

Hauptstr. 158

D-06493 Harzgerode, OT Neudorf
Tel.: +49 39484 6364

Fax: +49 39484 6319

E-Mail: ib-zimmermann@gmx.de

42

IBS SCHMID SystemPartner GmbH &
Co. KG

Am Weinberg 31

D-07554 Gera/Sollmnitz

Tel.: +49 721 97057 590

Fax: +49 721 97057 157

E-Mail: martin.geng@ibs-gruppe.de
www.ibs-gruppe.de

04

Kilian & Gans GmbH & Co. KG

In der Gibitzen 27
D-90530 Wendelstein

Tel.: +49 9129 90710-0
Fax: +49 9129 90710-10
E-Mail: info@kilian-gans.de
www.kilian-gans.de

Unternehmen/Company - 17
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STIG WAHLSTROM

Member of EC-yntior

[ ic=annusy

o Australia

Treotham Automation
Tel.: +61 2 9907 1788
www.treotham.com.au

Brazil

LCI BRASIL Comercio Importacao
Exportacao Ltd

Tel.: +55 11 3624 3363
www.|ci-brasil.com

Czech Republic

ZTC electronic Praha, s.r.o.
Tel.: +420 2 67910082
www.ztc.cz

Finland

Stig Wahlstrom Oy
Tel.: +358 9 502 4400
www.swoy.fi

Germany

PFLITSCH GmbH & Co. KG
Tel.: +49 2192 911-0
www.pflitsch.de

Hungary

EUCHNER Magyarorszag Kft.
Tel.: +36 23 4283 74
www.euchner.hu

Japan

JEPICO Corporation
Tel.: +81 36362 1510
WWW.jepico.co.jp

Netherlands
Hemmink BV

Tel.: +31 38 4 69 82 00
www.hemmink.nl

Poland

Soyter Components
Sp. z0.0.Sp. k.

Tel.: +48 227 52 82 55
www.soyter.pl

Serbia

Comet Electronics D.o.o.
Tel.: +381 11 613 41 80
www.comet.rs

South Africa
Rubicon

Tel.: +27 41 451 4359
www.rubiconsa.com

Sweden

Rutab AB

Tel.: +46 380 555050
www.rutab.se

United Arab Emirates
Salwo Trading Ltd.

Tel.: +971 4 881 05 91
sales@salwo.net

USA, Canada, Mexico
Conta Clip Inc.

Tel.: +1 732 564 0705

www.contaclipinc.com

H Bitte kontaktieren Sie uns:

Please contact us:

Austria

PFLITSCH GmbH & Co. KG
Tel.: +49 2192 911-300
www.pflitsch.de

e Bulgaria

Comet Electronics Ltd.
Tel.: +359 2 915 58 55
www.comet.bg

Denmark
Bagger-Nielsen ApS
Tel.: +45 7020 7633
www.bagger-nielsen.dk

m Finland

Murri Oy
Tel.: +358 3 88240 00
www.murri.fi

Greece

Kappa Contact

Tel.: +30 231 0700838
www. kappacontact.gr

India

ALLTRONIX

Tel.: +91 80 40838383
www.alltronixindia.com

@ Kazakhstan

Ex-Con-East GmbH
Tel.: +49 3528 4150 0
Www.ex-con-east.com

Norway

PFLITSCH GmbH & Co. KG
Tel.: +49 2192 911-300
www.pflitsch.de

Romania

S.C. COMET ELECTRONICS SRL
Tel.: +40 21 243 20 90
www.comet.srl.ro

Singapore

FGT ASIA Pte. Ltd.
Tel.: +65 62648045
www.fgtasia.sg

South Korea

Mahani Electric Co., LTD
Tel.: +82 2 2194 3300
WwWWw.mec.co.kr

@ Switzerland

InduPart AG
Tel.: +41 44 496 90 30
www.indupart.swiss

@ United Kingdom

Prime Light Electrical Ltd.
Tel.: +44 208 968 2000
www.primelight.co.uk

www.pflitsch.de

E-Mail: export@pflitsch.de
www.pflitsch.de

E-mail: export@pfiitsch.de

@ PFLITSCH

Belgium, Luxembourg
ELMECO Services
Belgium bvba.

Tel.: 43253434878
www.elmeco.be

China

Leuchtturm

Automation Co., Ltd.
Tel.: +86 755 2641 8956
www.cfs-autos.com

Estonia, Latvia, Lithuania
UAB ,, BOPLALIT”

Tel.: +370 37 298 989
www.boplalit.It

France

Euchner France S.AR.L.
Tel.: +33 1 390990 90
www.euchner.fr

Hong Kong

HKCFS Co., Ltd

Tel.: +852 3955 0525
www.cfs-autos.com

Italy

Teaflex S.PA.

Tel.: +39 039 2752860
www.teaflex.com

New Zealand
Treotham Automation
Tel.: +64 9 278 6577
www.treotham.com.nz

Poland

EX-CON Sp. z 0.0

Tel.: +48 71 794 70 47
www.ex-con.pl

Russia

000 AT electro

Tel.: +7 495 107 08 00
www.at-electro.ru

Slovakia

E-comps, s.r.o.

Tel.: +421 2 4463 4815
www.e-comps.sk

Spain, Portugal
INTERTRONIC
INTERNACIONAL, S.L.
Tel.: +34 963 758 050
www.intertronic.es

Turkey

KARDES Elektrik

Sanayi ve Ticaret A.S.

Tel.: +90 212 6249204
www.kardeselektrik.com.tr

Ukraine

ICU Kiew Ltd.

Tel.: +38 093 607 0454
WWWw.ex-con-east.com
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PFLITSCH -
Passion for the best solution

Abb. 1 —PFLITSCH-Messestand auf der HMI 2019 in Hannover
Fig. 1 - PFLITSCH trade fair stand at HMI 2019 in Hanover
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PFLITSCH - seit 100 Jahren internationaler
Trendsetter im Kabelmanagement
PFLITSCH ist Marktfahrer, wenn es um Kabel-
verschraubungen und Kabelkanale fir hochste
Anforderungen an Sicherheit und Effizienz in
der Industrie geht. Seit 100 Jahren begeistern
wir Kunden auf der ganzen Welt mit innova-
tiven Lésungen, die mehr Zuverlassigkeit und
Anwenderfreundlichkeit garantieren und inter-
national fur Qualitat ,,Made in Germany” ste-
hen.

Passion for the best solution

Der Unternehmensclaim , Passion for the best
solution” bringt prazise unsere Starken zum
Ausdruck: Leidenschaft, Innovationswille und
Kundenorientierung. Sie sind fest in der DNA
unseres Familienunternehmens verankert: Die
geschaftsfiihrenden  Gesellschafter  Roland
Lenzing und Mathias Stendtke leiten das Un-
ternehmen heute in vierter Generation. Die
Weichen fur Zukunft und Wachstum sind be-
reits gestellt. An unserem Stammsitz fertigen
wir Kabelverschraubungen, wéhrend unser
neues Werk als Kompetenzzentrum fur den
Kabelkanal ausgebaut wird. Damit gewahrleis-
ten wir, dass wir die Bedurfnisse unserer Kun-
den aus Schlisselbranchen wie Bahntechnik,
Chemie-, Ol- und Gasindustrie, Elektro- und
Energietechnik, Lebensmittel- und Pharma-
industrie auch weiterhin mit den besten Losun-
gen befriedigen.

Alles aus einer Hand

Neben Kabelverschraubungssystemen, Kabel-
kanalen und Losungen fir den Kabelschutz
bieten wir lhnen auch umfassende Dienstleis-
tungen und Werkzeuge. Um lhre Kundenbe-
durfnisse bestmdoglich zu erfullen, verfolgen
wir einen ganzheitlichen Anspruch, der sich
konsequent durch unser gesamtes Leistungs-
portfolio zieht. Er ermoglicht es uns, Ihnen
alles aus einer Hand zu bieten. Das Resultat
ist ein intelligentes System an aufeinander ab-
gestimmten Lésungen fur alle Anforderungen
des Kabelmanagements.

PFLITSCH - international trendsetter in
cable management for 100 years

PFLITSCH is market leader when it comes
to cable glands and cable trunking to satisfy
even the highest requirements for safety and
efficiency in industry. For more than a century
now, we've been inspiring customers all over
the world with innovative solutions that pro-
vide more reliability and user-friendliness and
are synonymous internationally with quality
“Made in Germany”.

Passion for the best solution

Our slogan “Passion for the best solution”
puts our key strengths in a nutshell: passion,
the drive to innovate and a clear customer
focus. They are locked in the DNA of our fam-
ily-owned and managed firm, currently in the
hands of the fourth generation with Roland
Lenzing and Mathias Stendtke as managing
partners. Our sights are firmly set on the fu-
ture. We manufacture cable glands at our
headquarters and are currently expanding our
new plant as a centre of excellence for cable
trunking. We are thus optimally equipped to
meet all present and future needs of our cus-
tomers in key industries such as railway tech-
nology, chemicals, oil and gas, electrical en-
gineering, energy, food and pharmaceuticals
with best solutions.

All from under one roof

In addition to cable gland systems, cable trunk-
ing and solutions for cable protection, we also
offer you comprehensive services and tools. To
ensure that we deliver exactly what it is that
you, our customers, are looking for, we take a
holistic approach that is like a thread running
through our entire service portfolio. This is the
crux of our policy of “all from under one roof”.
The result is a smart system of perfectly coord-
inated solutions for all cable management re-
quirements.

@ PFLITSCH

PFLITSCH

Abb. 1 —Roland Lenzing und Mathias Stendtke, geschaftsfiihrende
Gesellschafter PFLITSCH

Fig. 71— Roland Lenzing and Mathias Stendtke, managing partners at
PFLITSCH

Abb. 2 —Offnen des Kanals auf der gesamten Strecke méglich
Fig. 2 - The trunking can be opened over its whole length.

Abb. 3 —EMV-Kabelverschraubung blueglobe TRI
Fig. 3— EMC cable gland blueglobe TRI
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PFLITSCH-Kabelverschraubungen -
die Vorteile

PFLITSCH cable glands —
the advantages

2

Abb. 1 —Gehause mit Mehrfach-Kabelverschraubungen
Fig. 1 - Housing with multiple cable glands

Abb. 2 —Im PFLITSCH-Labor werden Kabelverschraubungen umfang-

reich geprift.
Fig. 2 — Cable glands are extensively tested in the PFLITSCH laboratory.
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Moderne Kabelverschraubungen in be-
wahrter PFLITSCH-Qualitat

Unseren Ruf als Spezialist fir Kabelmanage-
ment verdanken wir unserem Produktbereich
Kabelverschraubungen. Die beiden bewahr-
ten Systeme UNI Dicht und blueglobe sind seit
vielen Jahren bekannt fir ihre ausgezeichne-
te Produktqualitat. Hohe Zugentlastung und
Dichtigkeit sowie individuelle Losungsansatze
zeichnen PFLITSCH-Kabelverschraubungen
aus. Kernstlick jeder Verschraubung ist das
Prinzip der weichen Kabelquetschung: Das be-
deutet Schonung des Kabels bei gleichzeitig
optimaler Abdichtung und Zugentlastung.

Die Hauptvorteile von PFLITSCH-Kabelver-

schraubungen auf einen Blick:

- Hochwertiger Kabelschutz:  PFLITSCH-Ka-
belverschraubungen bieten einen sicheren
Kantenschutz beim Eintritt in Gehduse und
Schaltschranke.

- Hohe Zugentlastung:  PFLITSCH-Kabelver-
schraubungen zeichnen sich durch hohe
Zugentlastung aus. Die Kabel werden ent-
sprechend der Norm EN 62444 sicher gehal-
ten.

- Hohe Dichtigkeit: PFLITSCH-Kabelverschrau-
bungen arbeiten mit einer groBfléachigen Ab-
dichtung, erftllen hohe Schutzarten bis IP 68
und sind somit staub- und druckwasserdicht.
Einige Verschraubungen entsprechen sogar
der Schutzart IP 69 und sind folglich dampf-
strahlsicher.

- Vollisolation des Kabels: Die Dichteinsétze in
den UNI Dicht-Metallverschraubungen sorgen
fur eine Vollisolation des Kabels gegentber
dem Verschraubungskoérper.

- Garantierte Qualitat: Fir den internationalen

Einsatz verfigen PFLITSCH-Kabelverschrau-
bungen u. a. Uber VDE-, UL-, CSA- sowie
EAC-Zulassungen. Dariber hinaus werden
die europaischen EMV- und ATEX-Normen
sicher erfullt.

c“ us @®

I €@

Modern cable glands in proven PFLITSCH
quality

We owe our reputation as a specialist for cable
management to our cable glands line. UNI Dicht
and blueglobe — two proven systems which
are long-established and known for their out-
standing product quality. High strain relief
and an excellent seal defines PFLITSCH cable
glands, together with an individual approach
to solutions. At the heart of every gland is the
“soft-squeeze” principle, which achieves the
best possible seal and strain relief without
damaging the cable.

The main advantages of PFLITSCH cable

glands at a glance:

- Superior cable protection: PFLITSCH cable
glands provide safe edge protection at the
entries into enclosures and switchgear cab-
inets.

- High strain relief: PFLITSCH cable glands ex-
cel with their high strain relief. Every cable
is securely restrained in accordance with
EN 62444.

- High tightness: PFLITSCH cable glands create
a seal that acts over a large area. They satisfy
high ingress protection rating requirements
up to IP 68 and are therefore protected
against dust and submersion under water.
Some cable glands even meet the IP 69
standard and can stand up to high-pressure
steam cleaning.

- Full cable insulation: The sealing inserts in our
UNI Dicht metal cable glands ensure that the
cable is completely insulated from the gland
body.

- Guaranteed quality: For international use,
PFLITSCH cable glands carry amongst others
VDE, UL, CSA and EAC approvals. They also
fulfil European standards for EMC and ATEX
compliance.
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Abb. 1 —blueglobe-Kabelverschraubung aus Polyamid
Fig. 1— blueglobe cable gland made of polyamide

Abb. 2 —~UNI Zug Dicht-Kabelverschraubung
Fig. 2~ UNI Dicht Strain relief cable gland

Abb. 3 —Querschnitt einer UNI Dicht-Kabelverschraubung
Fig. 3 - Cross-section of a UNI Dicht cable gland
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Starke Marken fiir hochste
Qualitatsanspriiche

Strong brands for the highest
quality standards

Abb. 1 - Geteilte Kabelverschraubungssysteme fir konfektionierte
Kabel
Fig. 1— Splittable cable gland systems for preassembled cables
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Ausgesuchte Kabelverschraubungen fiir
unterschiedliche Anwendungen

Wir bieten fir jede Kundenanforderung die
passgenaue Losung. Die Produktreihe UNI
Dicht ist in Metall (Messing und Edelstahl) oder
hochwertigem Kunststoff (PVDF und PA) erhalt-
lich. Der Dichteinsatz schmiegt sich groB3flachig
an das Kabel. So werden Beschadigungen am
Kabel verhindert. Sie erhalten die UNI Dicht in
den GroBen M4 bis M120 fir einen Dichtbe-
reich von 0,9 mm bis 110 mm. Darlber hinaus
bietet das UNI Dicht-Baukastensystem viele
verschiedene Varianten an. Die Verschraubun-
gen erfillen serienméBig eine hohe Schutzart
bis IP 68 und sind entsprechend staub- und
druckwasserdicht. Die Dichteinsatze in den
Metallverschraubungen sorgen zudem fur eine
Vollisolation des Kabels.

Mit blueglobe haben wir eine Kabelver-
schraubung entwickelt, die durch Sicherheit
und Funktionalitat Gberzeugt. GroBe Dicht-
bereiche, hohe Dichtigkeit, sehr gute Zugent-
lastung und eine einmalige Kennzeichnung:
Das sind die Starken der blueglobe, die wir in
Messing, Kunststoff und Edelstahl ab GroBe
M8 bis GroBe M85 fiur Kabeldurchmesser von
1,5 mm bis 77 mm anbieten. AuBerdem erfillt
die PFLITSCH-Kabelverschraubung die hohe
Schutzart IP 68 bzw. IP 69 und ist demzufolge
staubdicht und schiitzt gegen Wasser bei
Hochdruckreinigung. Bei der Zugentlastung
Ubertrifft das blueglobe-Dichtprinzip die Norm-
werte der EN 62444, Klasse B, bei weitem.

Die geteilten Kabelverschraubungssysteme UNI
FLANSCH und UNI Split Gland setzen MaB-
stabe bei der intelligenten Kabeleinfihrung.
Dank der zweiteiligen Bauteile kénnen kon-
fektionierte Kabel einfach und sicher einge-
flihrt werden. AuBerdem ist es moglich, sie bei
laufendem Betrieb zu montieren. Die flexiblen
Produktlésungen tberzeugen mit hohen Dich-
tigkeiten sowie durch hohe Zugentlastung. Er-
haltlich in Kunststoff und Metall erreicht der
UNI FLANSCH die hohe Schutzart IP 66 und die
UNI Split Gland-Baureihe die Schutzart IP 67.

Dartber hinaus bieten wir eine groBe Auswahl
an Schlauch-Kabelverschraubungen, Schlauch-
verschraubungen und Schlauchen sowie ein
umfangreiches Portfolio an Winkeln und Flan-
schen an. Passendes Zubehor — von der Gegen-
mutter bis zum Dichtring — haben wir selbstver-
standlich ebenfalls im Programm.

The cable gland of choice for a wide range
of industries

We have the perfect solution for every custom-
er’s requirements. Our UNI Dicht product series
is available in metal (brass or stainless steel) or
high-grade plastic (PVDF or PA). The sealing in-
sert nestles around the complete circumference
of the cable, making contact over a large area in
such a way that no damage is caused. You can
order UNI Dicht in sizes from M4 to M120
for sealing ranges from 0.9 mm to 110 mm.
Furthermore, the UNI Dicht modular system
enables many different variants to be realised.
Even the standard cable glands provide high-
quality ingress protection up to IP 68 and are
therefore proof against dust and submersion
under water. The sealing inserts in the metal
cable glands additionally ensure full cable in-
sulation.

blueglobe is a cable gland combining out-
standing safety and functionality. Large sealing
ranges, an excellent seal, very good strain relief
and clear marking: these are the key features
of blueglobe, which is available in brass, plastic
or stainless steel from size M8 to M85 for cable
diameters from 1.5 mm to 77 mm. PFLITSCH
cable glands also fulfil the stringent ingress
protection requirements of IP 68 or IP 69. They
are therefore dust-tight and protected against
water from high-pressure cleaners. And as far
as strain relief is concerned, the blueglobe seal-
ing principle easily exceeds the values stipulat-
ed for EN 62444 Class B.

UNI flange and UN/ Split Gland, our splitta-
ble gland systems, set new standards for in-
telligent cable entries. Thanks to these two-
piece components, preassembled cables, can
be safely and quickly inserted. You can even
install them without interrupting operation.
These flexible product solutions impress with
excellent sealing performance and high strain
relief. Available in metal or plastic, UNI flange
achieves the high IP 66 type of protection while
our UNI Split Gland series complies with IP 67.

Parallel to this, we offer a wide range of hose
cable glands, hose glands and hoses as well as
an extensive portfolio of angles and flanges.
Suitable accessories — from locknuts to sealing
rings — can naturally also be supplied.

@ PFLITSCH

Abb. 1 -UNI Dicht in den GréBen M4 und M120
Fig. 17— UNI Dicht in the sizes M4 and M120

Abb. 2 —blueglobe-Kabelverschraubung aus Edelstahl
Fig. 2 - blueglobe cable gland made of stainless steel

Abb. 3 —blueglobe aus Messing, Kunststoff und Edelstahl
Fig. 3 - blueglobe brass, PA and stainless steel

Abb. 4 —UNI Schlauch-Kabelverschraubung

Fig. 4— UNI hose cable gland
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Fiir jede Anwendung die pas-
sende Kabelverschraubung und
Dienstleistung

The right cable gland and service
for any application

Abb. 1 —Bei der IP-X6-Priifung wird der Priifling drei Minuten einem
Volumenstrom von 100 I/min ausgesetzt.

Fig. 1 - In the IP X6 test, the test piece is subjected to a volume flow
of 100 l/min for 3 minutes.

Abb. 2 —KoKeT — Messvorrichtung fur die Schirmwirkung von EMV-
Kabelverschraubungen

Fig. 2 - KoKeT — measuring device for the screening effect of EMC
cable glands

Abb. 3 —Der UNI FLANSCH besteht alle Prifungen im PFLITSCH-Priiflabor.
Fig. 3 — UNI flange passes all tests in the PFLITSCH test laboratory.
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ATEX fiir besonders hohe Anforderungen
Fur den Einsatz in explosionsgeféhrdeten Be-
reichen ist unser umfangreiches ATEX-Kabel-
verschraubungssortiment gedacht. Diese Ka-
belverschraubungen sind zertifiziert nach der
ATEX-Richtlinie 94/9/EG (ATEX = Atmosphere
explosive) und 2014/34/EU fur die Einsatzberei-
che G (Gas) und D (Dust) in der Gerateklasse Il
und in den ZUndschutzarten e (erhéhte Sicher-
heit) sowie d (druckfeste Kapselung).

EMV fiir sichere Installationen

Die zunehmende elektromagnetische Strah-
lung und die steigende Empfindlichkeit von
Elektronikbauteilen bringen es mit sich, dass
die Rolle von Kabelverschraubungen im Schir-
mungskonzept eines Systems immer wich-
tiger wird. In den Baureihen UNI Dicht und
blueglobe fiihren wir verschiedene EMV-Pro-
duktlésungen fur diese speziellen Anwen-
dungsfalle.

Hygieneanwendungen im Fokus

Die Hygieneanforderungen der Lebensmit-
telindustrie sowie der Chemie- und Pharma-
industrie sind sehr hoch. Entsprechend diesen
Vorgaben haben wir die blueglobe CLEAN
Plus-Baureihe fur Installationen nach Hygie-
nic Design-Vorgaben entwickelt — inklusive
EHEDG-Zertifizierung.

Brandschutznormen sicher erfullt

Als fuhrender Hersteller hochwertiger Ka-
belverschraubungen  verfigen  wir  Uber
Produkte, die den hohen Anforderungen
der Brandschutznormen standhalten. Alle
PFLITSCH-Brandschutz-Kabelverschraubungen
der UNI Dicht- und blueglobe-Baureihe ent-
sprechen den Brandschutznormen EN 45545-2
und EN 45545-3.

Mehrwert durch qualifizierte Dienstleis-
tungen

Bei Kabelverschraubungen und Kabelkanalen
profitieren Sie auBerdem von unserem umfas-
senden Leistungspaket. Wir liefern nicht nur
Standardprodukte aus dem breiten Baukasten-
system, sondern realisieren dank einer flexiblen
Fertigung auf Wunsch auch Sonderanfertigun-
gen. Im eigenen Priflabor testen wir Produkte
unter den hartesten Alltagsbedingungen. Mo-
dernstes Equipment steht fir Zugentlastungs-
und Dichtigkeitsprifungen, aber auch ftr Alte-
rungstests u. v. m. zur Verfigung.

Mit der Entwicklung eines eigenen Messver-
fahrens unterstreichen wir unsere EMV-Kom-
petenz: Mittels KoKeT (Koaxiale Kelvin Tube) ist
es zum ersten Mal moglich, die Schirmdamp-
fung und die Transferimpedanz (absolut) von
Gleichstrom bis tber 1,5 GHz zu messen.

ATEX for particularly high requirements
Our comprehensive range of ATEX cable
glands is designed for use in potentially explo-
sive atmospheres. These glands are certified in
accordance with ATEX Directive 94/9/EC (ATEX
= Atmospheére explosive) and 2014/34/EU for
use in G (gas) and D (dust) areas, in equipment
category Il and in explosion protection types e
(increased safety) and d (pressure-tight encap-
sulation).

EMC for safe and reliable installations

The rapid spread of electromagnetic radiation
and the ever greater sensitivity of modern elec-
tronic components mean cable glands play
an increasingly important role in a system’s
screening concept. We have a variety of EMC
product solutions for these specialised applica-
tions in our UNI Dicht and blueglobe series.

Focus on hygienic applications

Very high hygiene requirements apply in the
food, chemical and pharmaceutical industries.
To meet these complex specifications, we de-
veloped the blueglobe CLEAN Plus series for
installations complying with hygienic design
criteria — including EHEDG certification.

Compliance with fire protection require-
ments

As a leading producer of high-quality cable
glands, our products meet the stringent re-
quirements of fire protection standards. All
PFLITSCH fire protection cable glands comply
with EN 45545-2 and EN 45545-3.

Added value through expert services

You can also take advantage of our compre-
hensive services for cable glands and trunking.
In addition to standard articles from our ex-
tensive modular systems, we can also manu-
facture customised products on request thanks
to our unrivalled flexibility on the production
floor. Our products are tested under the tough-
est everyday conditions in our own test labora-
tory, where state-of-the-art equipment is avail-
able for strain relief, tightness and ageing tests,
and much more besides.

The development of our own measuring pro-
cedure further underlines our status as an ex-
pert in EMC: KoKeT (Coaxial Kelvin Tube) is the
first system capable of measuring the screening
attenuation and (absolute) transfer impedance
of direct current up to more than 1.5 GHz.

@ PFLITSCH

Abb. 1 -UNI Mehrfach aus Edelstahl mit Ex-Schutz
Fig. 71— UNI Multiple of stainless steel with Ex protection

Abb. 2 —blueglobe TRI mit TRI-Feder
Fig. 2— blueglobe TRI with TRI spring

Abb. 3 —blueglobe CLEAN Plus
Fig. 3 - blueglobe CLEAN Plus

Abb. 4 —UNI Mehrfach-Brandschutz-Kabelverschraubung
Fig. 4 — UNI Muitipie fire protection cable giand
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